HAVIT

Proiector Smart PJ209A Pro — Android TV
MANUAL DE UTILIZARE

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza acest produs si sa il pastrati in

siguranta pentru referinte ulterioare.

01 Descrierea produsului
Videoproiector PJ209 Pro, 1920x1080, 4K ready, 450 Ansi, 2xHDMI, 2xUSB, AV si 3.5mm jack audio

02 Continut pachet

- Proiector

- Cablu alimentare AC
- CabluHD

- Cablu AV

- Telecomanda

- Certificat de garantie

- Manual de utilizare

Proiector Cablu AV Cablu AC Cablu HDMI

Ajuesiem
FELT- LT

Telecomanda Certificat garantie Manual de utilizare
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03 Prezentarea produsului

Receptor IR Receptor sensaor
Autofocus
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04 Telecomanda

Apasati butoanele stanga si dreapta timp de 3 secunde simultan, lumina telecomenzii va clipi de 3 ori in
modul de asociere, iar proiectorul va intra in pagina de conexiune Bluetooth. Asteptati finalizarea asocierii.
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05 Setari proiector

Puteti configura focalizarea automata, corectia automata a distorsiunii trapezoidale, alinierea automata a
ecranului, evitarea automata a obstacolelor si puteti restaura setarile originale ale distorsiunii trapezoidale.

06 Conectare Wifi

n optiunile interfetei principale, utilizati butonul directional pentru a accesa pictograma ,Setéri” de pe
telecomanda. Dupa accesarea interfetei, selectati pictograma ,,Retea”, deschideti comutatorul , WIFI”, gasiti
numarul WIFI dorit, introduceti parola prin intermediul tastaturii virtuale si confirmati conexiunea.

Settings
()
Projection Bluetooth Application
Settings Settings Management
]
Language And A .
input Method Date And Time Other Settings About
Network Setting

Network Refresh

havit_pd_2.4G
HUAWEI-LeaderAP-70F
1009_2.4G_WiFi
havit_1009

HGS2808

07 Conectare Bluetooth

n optiunile interfetei principale, utilizati butonul directional pentru a accesa pictograma ,Setéri” de pe
telecomanda. Dupa accesarea interfetei, selectati pictograma ,Bluetooth”, deschideti comutatorul
»Bluetooth”, gasiti numele Bluetooth al conexiunii dorite si confirmati conexiunea.
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Settings

Projection Network Application
Settings Setting Management
Language And

input Method Date And Time Other Settings About

Bluetooth Settings
Search Bluetooth De... ¢

Available devices

& TW306

+ 78CF2F2A70F0

08 Descarcare aplicatii

n interfata principald a optiunilor, utilizati butonul directional al telecomenzii. Faceti clic pe ,APP Store” si
intrati in interfatd, selectati aplicatia dorita pentru descarcare.

3 YouTube
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09 Replicare ecran
e Pentru lOS

n optiunile interfetei principale, utilizati butonul directional pentru a accesa pictograma , APPs” de pe
telecomanda. Dupa accesarea interfetei, activati comutatorul ,Air Pin(Pro)”. Pe dispozitivul mobil IOS,
activati Screen Mirroring/Airplay Mirroring, cdutati proiectorul, apoi selectati ATV-XXX din rezultatele
cautarii pentru a va conecta.

(Nota: proiectorul si dispozitivul mobil I0S trebuie sa se conecteze la acelasi router WiFi.)

Chick the MENU key 10 0% miy 309

2 YouTube

YouTube

AlIRPLAY

!

':J AirTunes
P

solution(Experimental)

OOl ORN
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e Pentru Android

n optiunile interfetei principale, utilizati butonul directional pentru a va deplasa la pictograma ,,APPs” de pe
telecomanda. Dupa accesarea interfetei, deschideti comutatorul ,,Android Mirroring”. Pe dispozitivul mobil
Android, cautati proiectorul, apoi selectati HAVIT PJ209 PRO din rezultatele cautarii pentru a va conecta.

A]

Y YouTube

10 Boxe Bluetooth

e n optiunile interfetei principale, utilizati butonul de directie pentru a va deplasa la pictograma
»Aplicatii” de pe telecomanda. Dupa accesarea interfetei, deschideti comutatorul ,Difuzor
Bluetooth” sau apasati butonul de pornire si deschideti comutatorul ,Difuzor Bluetooth”.

e Pe dispozitivul mobil, cautati proiectorul, apoi selectati PJ209 PRO din rezultatele cautarii pentru a

va conecta.

My Apps

A

N 3 YouTube

Please turn on the Bluetooth function in your device and pair it with TLED_Projector A3D2)

| = ©

Turn off the screen
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11 Masuri de siguranta

¢ Instalare
- Nu instalati proiectorul in locuri calde si umede.
- Nu instalati proiectorul in locuri cu praf si fum.

- Nu instalati proiectorul in locuri cu vant cald sau rece, cu aer conditionat. in caz contrar, proiectul poate fi
esuat din cauza condensului de umiditate sau a cresterii temperaturii.

- Va rugam sa utilizati proiectorul cu precautie pentru a evita caderea sau socurile, care pot deteriora
componentele interne.

e Alimentare

- Utilizati cablul de alimentare cu precautie pentru a evita indoirea excesiva. Cablul de alimentare deteriorat
poate provoca electrocutare sau incendiu.

- Nu indoiti si nu infasurati excesiv cablul de alimentare si evitati plasarea de obiecte grele pe cablul de
alimentare, in caz contrar, acesta se poate rupe, rezultand electrocutare sau incendiu.

- Deconectati cablul de alimentare de la priza dupa utilizarea proiectorului.
e Curatare
- Deconectati cablul de alimentare de la proiector.

- Folositi o carpa umeda pentru a curata carcasa in mod regulat. Se poate folosi detergent neutru pentru
pete persistente. Nu utilizati detergent puternic sau solventi, cum ar fi alcoolul sau diluantul.

- Folositi o aerografa sau o hartie pentru lentile pentru a curata lentilele si aveti grija sa nu le zgariati sau sa
le abrazati.

- Proiectorul se va supraincalzi din cauza prafului blocat, ceea ce va cauza defectiuni. Va rugam sa curatati
regulat orificiul de ventilatie si difuzorul cu un produs de curatare.

- Va rugam sa utilizati proiectorul cu o perie moale. Nu utilizati accesorii rigide, cum ar fi un instrument de
curatare a crapaturilor, pentru a evita deteriorarea proiectorului.

e Note privind incendiile si electrocutarea

- Asigurati o ventilatie adecvata si o priza blocata pentru a evita acumularea de caldura in interiorul
proiectorului.

- Preveniti caderea obiectelor straine in proiector, cum ar fi agrafe si resturi de hartie, nu incercati sa
recuperati astfel de obiecte. Nu introduceti in proiector niciun obiect metalic, cum ar fi un fir de fier sau o
surubelnita. Asigurati-va ca opriti imediat alimentarea si solicitati personalului de intretinere calificat pentru
a indeparta orice obiect care cade in proiector.

- Nu puneti lichide pe proiector.
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e Mutare

- Va rugam sa utilizati materiale de ambalare moi atunci cand mutati proiectorul. De asemenea, nu supuneti

proiectorului vibratii mecanice puternice.

Avertisment privind temperatura ridicata

-Tn timpul si dup& proiectie, temperatura din apropierea orificiului de iesire va creste, prin urmare,

atingerea poate provoca arsuri. Nu priviti cu atentie la lentild, deoarece acest lucru poate provoca leziuni

oculare grave.

Depanare

Eroare

Solutionare

Nu functioneaza
cand este pornit

Cablul de alimentare este slabit.

Verificati ambele capete ale cablului si fixati-le
ferm.

Bateria telecomenzii este
descarcata.

Inlocuiti bateriile.

Indistinct text

Distanta de proiectie este prea
mica sau prea mare.

Mai intai ajusteaza distanta, apoi focalizeaza.

Lentila prafuita.

Stergeti cu o carpa moale.

Telefonul si proiectorul nu sunt pe

g,?::.gztng aceeasi retea Wi-Fi. Conectati-va la aceeasi retea Wi-Fi.
screen Software-ul nu este compatibil cu Lansati aplicatia corecta pentru Android/iOS.

telefonul.

Verificati ambele capete ale cablului si fixati-le

Cablul de alimentare este slabit.
ferm.

Oprire brusca a
alimentarii

Acumularea de praf la orificiile de
admisie/evacuare, provocand
disiparea slaba a caldurii si
protectie la supraincalzire.

Opriti alimentarea, curatati filtrul si reporniti
dupa racire.

12 Eliminarea ecologica si reciclarea (DEEE)

Gestionarea deseurilor electrice: Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei lor de viata. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurdtor sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor, vd rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
apeland la punctele de colectare specializate (centre de colectare DEEE).

Reciclarea acumulatorului: Daca acest dispozitiv este echipat cu un acumulator reincarcabil litiu-ion integrat, acesta NU trebuie
extras de catre utilizator. La sfarsitul ciclului de viata al produsului, dispozitivul trebuie predat intreg unui centru autorizat de
colectare si reciclare a echipamentelor electronice. Bateriile si acumulatorii contin substante care pot polua solul si panza freatica
daca nu sunt tratate corespunzator.

Utilizatori casnici: Va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatile locale pentru detalii
despre locurile si modalitatile in care puteti preda acest articol in vederea reciclarii sigure si ecologice.

13 Specificatii proiector

Aplicatie TV: Android TV

Sistem de operare: Android 9.0

Tehnologie proiectie: 4.45" LCD Display

Dimensiune maxima imagine: 160 inch

Dimensiune mimina imagine: 40 inch

Distanta de proiectie: 1.3 - 4 metri

Rezolutie nativa: 1920*1080
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Rezolutie maxima suportata: 4K

Aspect imagine: 16:9, 4:3

Luminozitate: 450 ANSI lumeni

Contrast: 1500:1

Difuzor: 4Q 5W*2

Conexiune: Jack 3.5mm, 2x USB A, AV, 2xHDMI
Consum energie: 85W

Durata estimata viata lampa: 40.000 ore
Functii proiector: bluetooth 5.0 in&out, Focalizare automata + corectie trapezoidala automata, Boxe stereo 5W
Dimensiuni: 258.2x199x97.2mm

Greutate: 1.53 kg

Specificatiile tehnice si designul pot fi modificate fdrd o notificare prealabild in scopul imbundtatirii
continue a produsului

S.C. ROMSYSTEMS SRL

Adresa: Bacau, Str. Abatorului, Nr. 4

Email: office@romsystem.ro

Web: www.havit-romania.ro
Telefon: +40-334-401.939
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